See the notice on TED website

658511-2026 - Mise en concurrence

Allemagne — Travaux d'aménagement paysager — Neubau Kinderhaus am Fluss
OJ S 185/2026 24/09/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Travaux

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Stadt Kiinzelsau- Zentrale Vergabestelle
Adresse électronique: vergabestelle@kuenzelsau.de
Forme juridique de 'acheteur: Autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Neubau Kinderhaus am Fluss
Description: Garten- und Landschaftsbauarbeiten
Identifiant de la procédure: 7a204ad1-eeff-4ffb-acae-31baa23540be
Identifiant interne: 50-001
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Travaux
Nomenclature principale (cpv): 45112700 Travaux d'aménagement paysager

2.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Klebweg 11,
Ville: Kinzelsau
Code postal: 74653
Subdivision pays (NUTS): Hohenlohekreis (DE119)
Pays: Allemagne

2.1.4. Informations générales
Informations complémentaires: Zuganglichkeit zu Informationen im Vergabeverfahren:
Bereitstellung der Vergabeunterlagen - Die Vergabeunterlagen werden ausschliel3lich
elektronisch Uber die Vergabeplattform bereitgestellt. Registrierung, Nutzung bestimmter
Software - Bei einer Beteiligung am Vergabeverfahren muss eine eindeutige
Bieterbezeichnung sowie eine elektronischen Adresse (Registrierung) angegeben werden. Die
Registrierung hat GUber das Vergabeportal zu erfolgen. - Fur die Rechtzeitigkeit der
Registrierung, die Nutzung der Software (Al BIETERCOCKPIT) bei Angebotsabgabe und
Abgabe von sonstigen Erklarungen etc. ist der Bewerber/Bieter verantwortlich. Abrufung von
Informationen, Zugang von Informationen - Der Bewerber/Bieter ist fur die Abrufung der
bereitgestellten zusatzlichen Informationen (z.B. Antworten auf Bewerber- bzw. Bieterfragen),
die sich aus dem Vergabeverfahren ergeben, eigenstandig verantwortlich. Eine gesonderte
Bekanntmachung erfolgt - soweit nicht gesetzlich oder im Rahmen der
Vergabeverfahrensordnungen vorgeschrieben - nicht mehr. Gleiches gilt fur etwaige
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Aufforderungen, Mitteilungen oder sonstigen Erklarungen gegenuber dem Bewerber/Bieter. -
Mitteilungen an den Bewerber/Bieter, die Uber die Vergabeplattform an den Bewerber/Bieter
Ubermittelt werden, gelten mit der Bereitstellung auf der Vergabeplattform im Bereich des
Bewerbers/Bieters als abgesendet. - Der Bewerber/Bieter ist verpflichtet, seinen Account auf
der Vergabeplattform auf den Zugang von Informationen jeglicher Art hin zu kontrollieren.
Mitteilungen an den Bewerber/Bieter (einschlielllich Mitteilungen nach § 134 GWB) werden
Uber das Bewerber-/ Bieterpostfach der Vergabeplattform bereitgestellt. Das Bewerber-
/Bieterpostfach der Vergabeplattform hat die Funktion eines (elektronischen) Briefkastens. Mit
Bereitstellung der Mitteilung im Bieterpostfach auf der Vergabeplattform gehen die
Mitteilungen dem Bewerber/Bieter zu. Der Bewerber/Bieter ist fir die Kontrolle des Bewerber-/
Bieterpostfachs der Vergabeplattform eigenverantwortlich zustandig. Der Bewerber/Bieter hat
unabhéangig vom Zugang zusatzlicher Nachrichten Uber einen Posteingang im Bewerber-/
Bieterpostfach dieses selbstandig auf das Vorhandensein von Mitteilungen zu kontrollieren.
Verwendung der Vergabeplattform, technische Anforderungen, Verwendung technischer
Mittel, Verantwortlichkeiten der Benutzung -Der Bewerber/Bieter ist fur die Eignung der von
ihm verwendeten technischen Mittel verantwortlich. - Der Bewerber/Bieter ist flr den
rechtzeitigen, vollstandigen und fristgemalien Zugang seiner Erklarungen verantwortlich. Der
Bewerber/Bieter tragt damit grundsétzlich das Ubermittlungsrisiko, es sei denn, dass der
Bewerber/Bieter die unvollstidndige oder verspatete Ubermittlung nicht zu vertreten hat. Der
Nachweis obliegt dem Bewerber/Bieter. - Der Bewerber/Bieter hat die technischen Hinweise
des Vergabeplattformbetreibers zu beachten, zu bertcksichtigen und einzuhalten. Notfalls hat
sich der Bewerber/Bieter rechtzeitig mit dem technischen Support des Betreibers der
Vergabeplattform in Verbindung zu setzen. - Der Bewerber/Bieter wird darauf hingewiesen,
dass die maximale Dateimenge des Angebots 300 MB betragt. - Der Bewerber/Bieter hat die
Systemvoraussetzungen fur die ordnungsgemafe Verwendung der Vergabeplattform,
insbesondere der Down- und Uploadfunktionen und der sonstigen Anwendungen der
verwendeten Vergabeplattform sowie die weiteren Nutzungsbedingungen des Betreibers der
Vergabeplattform zu beachten und einzuhalten. - Der Bewerber/Bieter hat sich rechtzeitig vor
dem Hochladen von Unterlagen - insbesondere bei fristgebundenen Erklarungen - zu
vergewissern, dass eine von Seiten des Bewerbers/Bieters ungestorte Ubermittlung der
Erklarungen maéglich ist, dazu gehort u.a. die Beachtung der Vorgaben zur Beschrankung der
maximalen Gesamtdateimenge und der Folgen bei einer Uberschreitung sowie der
rechtzeitige Beginn mit der Ubermittlung.

Base juridique:

Directive 2014/24/UE

vob-a-eu -

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Situation analogue a la faillite prévue dans la |égislation nationale:
Corruption:
Participation a une organisation criminelle:
Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence:
Mangquement aux obligations dans le domaine du droit environnemental:
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme:
Fraude:
Travail des enfants et autres formes de traite des étres humains:
Insolvabilité:
Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail:
Biens administrés par un liquidateur:
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Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure:

Conflit d’intérét créé par sa participation a la procédure de passation de marché:
Association directe ou indirecte a la préparation de cette procédure de passation de marché:
Faute professionnelle grave:

Résiliation, dommages et intéréts ou autres sanctions comparables:

Manquement aux obligations dans le domaine du droit social:

Manquement a I'obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale:

Etat de cessation d’activités:

Manquement a I'obligation relative au paiement d’impdts et taxes:

Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes:

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0000
Titre: Neubau Kinderhaus am Fluss
Description: Gegenstand der Ausschreibung ist die Neugestaltung der ca. 2.800 m? grof3en
AuRenanlagen des Kinderhauses am Fluss in Kinzelsau. Die Leistungen umfassen
insbesondere Vor- und Abbrucharbeiten, Erd- und Entwasserungsarbeiten, die Herstellung
von Fundamenten, Mauern, Treppen und befestigten Flachen, die Herstellung von
Spielbereichen einschliellich Fallschutzflachen, den Einbau von Ausstattungselementen,
Einfriedungen und Toren sowie Pflanz- und Vegetationsarbeiten einschlie3lich Fertigstellungs-
und zweijahriger Entwicklungspflege. Bestandteil der Ma3nahme ist zudem die
Wiederherstellung eines Teilbereichs des angrenzenden Gehwegs. Die Spielgerate werden
separat ausgeschrieben und durch den Hersteller geliefert und montiert.
Identifiant interne: LOT-0000

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Travaux
Nomenclature principale (cpv): 45112700 Travaux d'aménagement paysager

5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Klebweg 11,
Ville: Kiinzelsau
Code postal: 74653
Subdivision pays (NUTS): Hohenlohekreis (DE119)
Pays: Allemagne

5.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Kiinzelsau
Code postal: 74653
Subdivision pays (NUTS): Hohenlohekreis (DE119)
Pays: Allemagne

5.1.3. Durée estimée
Date de début: 01/03/2027
Date de fin de durée: 02/06/2027

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
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Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Non requises

Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE

Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui

Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: #Besonders auch geeignet flr:freelance#, #Besonders auch
geeignet fur:selbst#, #Besonders auch geeignet fur:startup#, #Besonders auch geeignet fur:
other-sme#

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Références sur des travaux spécifiés
Description du critére de sélection: Referenzen Uber ausgeflhrte Leistungen, die mit der zu
vergebenden Leistung vergleichbar sind. Nachweis gemaf KEV 179 AngErg Eignung bzw.
durch Praqualifikation oder EEE.

Critére: Chiffre d'affaires annuel spécifique

Description du critére de sélection: Erklarung Uber den Umsatz des Unternehmens in den
letzten drei abgeschlossenen Geschéftsjahren, soweit dieser Bauleistungen und andere
Leistungen betrifft, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind. Nachweis geman
KEV 179 AngErg Eignung bzw. durch Praqualifikation oder EEE.

Critére: Inscription a un registre professionnel pertinent
Description du critere de sélection: Eintragung in Berufs-/Handelsregister bzw.
Handwerksrolle, soweit einschlagig.

5.1.10. Critéres d’attribution
Critere:
Type: Prix
Nom: Preis
Description: Preis des wertbaren Angebots unter Berlcksichtigung wertungsrelevanter
Preisnachlasse ohne Bedingungen.
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critere d’attribution: 100

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Adresse des documents de marché: https://www.vergabe24.de/vergabeunterlagen/54321-
Tender-1a0cd15e5e6-516f1e5832a843b5

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Autorisée
Adresse de soumission: https://www.vergabe24.de/
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Autorisée
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Date limite de réception des offres: 26/10/2026 11:00:00 (UTC+01:00) Heure de I'Europe
centrale, heure d'été de I'Europe occidentale

Durée de validité des offres: 2 Mois

Informations qui peuvent étre complétées apres la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.

Informations complémentaires: Die Nachforderung von Unterlagen erfolgt nach MalRgabe des
§ 16a EU VOBJ/A.

Informations relatives a I’'ouverture publique:

Date d'ouverture: 26/10/2026 11:00:00 (UTC+01:00) Heure de I'Europe centrale, heure d'été
de I'Europe occidentale

Lieu: Vergabeplattform Vergabe 24 Deutschland

Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée

La commande en ligne sera utilisée: oui

Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer Baden-Wurttemberg
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Es wird auf §§ 155 ff. GWB
und insbesondere auf das grundsatzliche Erfordernis einer vorherigen Ruge hingewiesen. Der
Auftraggeber weist ferner ausdricklich darauf hin, dass im Fall der Nichtabhilfe einer von
einem Bieter erhobenen Ruge ein entsprechender bei der Vergabekammer eingereichter
Nachprufungsantrag unzulassig ist, wenn mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der
Mitteilung des Auftraggebers, der Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind (§ 160 Abs.
3 Nr. 4 GWB). § 160 Einleitung, Antrag (1) Die Vergabekammer leitet ein
Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein
Interesse an dem offentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen
Rechten nach § 97 Absatz 6 durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht.
Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der
Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist
unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol} gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gertigt hat; der Ablauf der
Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberuhrt, 2. Verstdlie gegen Vergabevorschriften, die
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegeniber dem
Auftraggeber geriigt werden, 3. VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, 4. mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit
des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberthrt. Auf das
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Hinweisblatt der Vergabekammer Baden-Wurttemberg, abrufbar unter: https://rp.baden-
wuerttemberg.de/fileadmin/RP-Internet/ Karlsruhe/Abteilung_1/Referat_15/_DocumentLi...
wird hingewiesen.

Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Stadt Kinzelsau- Zentrale Vergabestelle

Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: Stadt Klinzelsau
- Zentrale Vergabestelle

Organisation qui recoit les demandes de participation/candidatures: Stadt Klinzelsau- Zentrale
Vergabestelle

8. Organisations

8.1. ORG-7001
Nom officiel: Stadt Kiinzelsau- Zentrale Vergabestelle
Numéro d’enregistrement: 08126046
Adresse postale: Stuttgarter Stralle 7
Ville: Kiinzelsau
Code postal: 74653
Subdivision pays (NUTS): Hohenlohekreis (DE119)
Pays: Allemagne
Point de contact: Zentrale Vergabestelle
Adresse électronique: vergabestelle@kuenzelsau.de
Téléphone: 07940 129 25
Adresse internet: https://www.kuenzelsau.de
Roles de cette organisation:
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché
Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures

8.1. ORG-7004
Nom officiel: Vergabekammer Baden-Wirttemberg
Numéro d’enregistrement: DE811469974
Adresse postale: Kapellenstralle 17
Ville: Karlstruhe
Code postal: 76131
Subdivision pays (NUTS): Karlsruhe, Stadtkreis (DE122)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: vergabekammer@rpk.bwl.de
Téléphone: +49 7219268730
Télécopieur: +497219263985
Adresse internet: https://rp.baden-wuerttemberg.de
Roles de cette organisation:
Organisation chargée des procédures de recours

8.1. ORG-7005
Nom officiel: Stadt Klinzelsau - Zentrale Vergabestelle
Numéro d’enregistrement: DE 146278319
Adresse postale: Kiinzelsau
Ville: 74653
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Code postal: Deutschland

Subdivision pays (NUTS): Hohenlohekreis (DE119)

Pays: Allemagne

Adresse électronique: vergabestelle@kuenzelsau.de

Téléphone: +497940129125

Adresse internet: https://kuenzelsau.de/

Roles de cette organisation:

Organisation qui fournit des précisions concernant l'introduction des recours

8.1. ORG-7006
Nom officiel: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83
Ville: Bonn
Code postal: 53119
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: noreply.esender hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100
Roles de cette organisation:
TED eSender

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: dd06¢c501-8500-4962-b9f7-ecdfa59902a3 - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de l'avis: 23/09/2026 09:43:15 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure
d'été de I'Europe centrale

Langues dans lesquelles I'avis en question est officiellement disponible: allemand

Numéro de publication de l'avis: 658511-2026

Numéro de publication au JO S: 185/2026

Date de publication: 24/09/2026
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